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PASKAIDROJUMA RAKSTS 

1. DELEĢĒTĀ AKTA KONTEKSTS 

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regulu (ES) Nr. 952/2013, ar ko 

izveido Savienības Muitas kodeksu (SMK), Komisijai ir deleģētas pilnvaras papildināt 

konkrētus nebūtiskus SMK elementus saskaņā Līguma par Eiropas Savienības darbību 

(LESD) 290. pantu. Komisija šīs pilnvaras īstenoja, pieņemot Komisijas 2015. gada 28. jūlija 

Deleģēto regulu (ES) 2015/2446, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu 

(ES) Nr. 952/2013 attiecībā uz sīki izstrādātiem noteikumiem, kuri attiecas uz dažiem SMK 

noteikumiem.  

Deleģētajā regulā (ES) 2015/2446 ir noteikti vispārējas nozīmes noteikumi, ar ko papildina 

SMK un kuru nolūks ir nodrošināt tā skaidru un pareizu piemērošanu. Tādēļ tā ir regulāri 

jāatjaunina, lai ņemtu vērā jaunākās norises tiesību aktu jomā un SMK IT sistēmu ieviešanā 

un lai precizētu konkrētu muitas formalitāšu piemērošanu. 

Šīs grozošās deleģētās regulas mērķis ir atjaunināt dažus spēkā esošās deleģētās regulas 

noteikumus, lai atspoguļotu jaunākās norises saistībā ar ievešanas kopsavilkuma deklarāciju 

datu iesniegšanu pēc ES Importa kontroles sistēmas-2 (IKS2) 2. un 3. laidiena ieviešanas. Šis 

atjauninājums skar ievešanas kopsavilkuma deklarācijas datu obligātu sniegšanu, ko veic 

pasta operatori, kuri veic uzņēmējdarbību trešās valstīs, īpašās situācijās, kad šādi dati nav 

pieejami ne pasta operatoriem Savienībā, ne pārvadātājam, jo preces ES muitas teritorijā tiek 

tikai pārkrautas. Turklāt ar to tiek ieviesta iespēja atļaut personām, jo īpaši piegādes ķēdes 

uzņēmējiem, izņemot pārvadātājus, ievešanas kopsavilkuma deklarācijas datu informāciju 

saistībā ar dzelzceļa transportu saskaņā ar SMK 127. panta 6. punktu sniegt pa daļām. 

Uzņēmējiem, kas veic uzņēmējdarbību Savienības muitas teritorijā, nav iespējas iesniegt 

mutisku deklarāciju vai deklarāciju ar citu aktu, lai uz laiku ievestu minētajā teritorijā 

iepakojumus ar kravu un lai tos reeksportētu, ar vai bez kravas. Tikai personas, kuras veic 

uzņēmējdarbību ārpus Savienības muitas teritorijas, var deklarēt iepakojumus pagaidu 

ievešanai un reeksportam mutiski vai ar jebkuru citu aktu, tādējādi nostādot ES uzņēmējus 

neizdevīgākā stāvoklī. Šis grozījums ļaus ES uzņēmējiem izmantot vienkāršotas muitas 

formalitātes arī attiecībā uz iepakojumu, lai tie vairs nebūtu neizdevīgākā stāvoklī. Šis 

grozījums ietvers arī iespēju piemērot šādu vienkāršojumu arī iepakojumiem, kuri ir importēti 

bez kravas. 

Saskaņā ar iepriekšējiem tiesību aktiem muitas jomā (Komisijas 1993. gada 2. jūlija Regula 

(EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka īstenošanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) 

Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi) muitas dienestiem bija iespēja atmaksāt 

muitas nodokļus deklarētājam/parādniekam īpašās situācijās, kad preces bez maksas tika 

piegādātas labdarības vai filantropiskām organizācijām. Ar šo grozījumu no jauna ieviesīs šo 

iespēju. 

2. PIRMS AKTA PIEŅEMŠANAS NOTIKUSĪ APSPRIEŠANĀS 

Komisija ir veikusi apspriešanos saskaņā ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Eiropas 

Komisijas kopīgo vienošanos par deleģētajiem aktiem. 

Dalībvalstis un citas nozīmīgas ieinteresētās personas ir pietiekami iesaistītas, un ar tām 

regulāri ir notikušas apspriedes par noteikumu projektu. 
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Komisija regulāri apspriedās ar dalībvalstīm par teksta projektu ekspertu grupas (Muitas 

ekspertu grupa (MEG)) sanāksmēs. Ar ieinteresēto personu struktūras (Tirdzniecības 

kontaktgrupas (TKG)) starpniecību tā apspriedās ar uzņēmēju aprindām šādos gadījumos: 

• attiecībā uz pantiem par iepakojuma deklarēšanu apspriešanās ar dalībvalstu 

ekspertiem notika MEG īpašo procedūru nodaļas (ĪPN) sanāksmē 2022. gada 

23. jūnijā; 

• attiecībā uz grozījumu, kas skar deklarāciju atzīšanu par nederīgām, apspriešanās ar 

dalībvalstu ekspertiem un TKG notika kopīgā MEG — Importa un eksporta 

formalitāšu nodaļas (FOR) un TKG sanāksmē 2022. gada 30. jūnijā; 

• attiecībā uz grozījumiem, kas skar IKS2, apspriešanās ar uzņēmēju aprindām notika 

sanāksmēs ar attiecīgajām tirdzniecības jomas ieinteresētajām personām (galvenokārt 

dzelzceļa un pasta operatoriem) un sanāksmēs ar dalībvalstu ekspertiem MEG — 

Vispārīgo tiesību aktu muitas jomā nodaļa (VISP) 47. sanāksmē 2022. gada 

30. maijā; 

• apspriešanās ar dalībvalstu ekspertiem un TKG tika veikta MEG un VISP nodaļas 

48. sanāksmē, kas notika kopīgi ar TKG 2022. gada 11. jūlijā. 

Komisija ir rūpīgi apsvērusi visus komentārus, ko tā saņēma apspriešanās laikā, un pēc 

iespējas ņēma tos vērā ierosinātajā deleģētajā aktā. 

3. DELEĢĒTĀ AKTA JURIDISKIE ASPEKTI 

Šīs regulas juridiskais pamats ir SMK 131. , 160. un 175. pantā paredzētā pilnvaru 

deleģēšana. 

Proporcionalitātes princips 

Proporcionalitātes ziņā šajā regulā ir ievērotas pilnvaru robežas, ko ir noteikuši līdztiesīgie 

likumdevēji, un tā skar vienīgi tādus aspektus, kuru mērķis ir labāk pielāgot juridiskos 

noteikumus prasībām, ko uzliek muitas dienestu, uzņēmēju un citu personu ikdienas prakse.  
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KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) …/.. 

(14.12.2022) 

ar ko groza Deleģēto regulu (ES) 2015/2446 attiecībā uz to, lai paplašinātu iespējas 

sniegt muitas deklarācijas mutiski vai ar jebkuru citu aktu, ko uzskata par muitas 

deklarāciju, attiecībā uz deklarāciju atzīšanu par nederīgām īpašos gadījumos un 

informācijas apmaiņas precizēšanu ievešanas kopsavilkuma deklarācijās 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 

9. oktobris), ar ko izveido Savienības Muitas kodeksu1, un jo īpaši tās 131. panta 

c) apakšpunktu, 160. un 175. pantu, 

tā kā: 

(1) Regulas (ES) Nr. 952/2013 (Kodekss) un Komisijas Deleģētās regulas (ES) 

2015/24462 praktiskā īstenošana liecina, ka minētajā deleģētajā regulā ir nepieciešami 

konkrēti grozījumi, lai to labāk pielāgotu uzņēmēju un muitas dienestu vajadzībām, kā 

arī lai ņemtu vērā norises saistībā ar paredzamo Importa kontroles sistēmas (IKS2) 

2. un 3. laidiena ieviešanu. 

(2) Lai precizētu, ka attiecībā uz pasta sūtījumiem, ko pārkrauj Savienībā, konkrētos 

gadījumos pienākums sniegt ievešanas kopsavilkuma deklarācijas datus ir pasta 

operatoram trešā valstī, no kuras preces tika nosūtītas, saskaņā ar Regulas (ES) 

952/2013 127. panta 6. punktu, ir jāievieš jauna “trešās valsts pasta operatora” 

definīcija. 

(3) No datuma, kas Komisijas Īstenošanas lēmuma (ES) 2019/21513 pielikumā noteikts 

attiecībā uz IKS2 3. laidiena ieviešanu, dažādām personām, kas iesaistītas preču 

pārvadāšanā uz Savienības muitas teritoriju pa dzelzceļu, jābūt iespējai ievešanas 

kopsavilkuma deklarācijas informāciju iesniegt pa daļām, proti, datus reģistrēt no 

dažādiem avotiem. Tādēļ Deleģētajā regulā (ES) 2015/2446 būtu jāpievieno jauns 

112.a pants, lai paredzētu šo iespēju.  

(4) Lai paredzētu trešo valstu pasta operatoriem obligātu prasību iesniegt ievešanas 

kopsavilkuma deklarācijas datus par precēm, kuras pārkrautas Savienības muitas 

teritorijā, ja minētais pasta operators nav sniedzis šos datus pārvadātājam, būtu jāgroza 

Deleģētās regulas 2015/2446 113.a pants. 

                                                 
1 OV L 269, 10.10.2013., 1. lpp.  
2 Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. jūlijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta 

un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 attiecībā uz sīki izstrādātiem noteikumiem, kuri attiecas uz 

dažiem Savienības Muitas kodeksa noteikumiem (OV L 343, 29.12.2015., 1. lpp.). 
3 Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2019/2151 (2019. gada 13. decembris), ar ko izveido darba 

programmu par Savienības Muitas kodeksā paredzēto elektronisko sistēmu izstrādi un ieviešanu 

(OV L 325, 16.12.2019., 168. lpp.). 
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(5) Iepakojumus, uz kuriem ir pastāvīgs marķējums ar personas identifikāciju un kurus 

ieved uz laiku ar kravu un reeksportē vai nu ar kravu, vai bez tās, var deklarēt ar 

mutisku deklarāciju vai ar jebkuru citu aktu, kas minēts Deleģētās regulas (ES) 

2015/2446 141. pantā. Tā kā to var izdarīt tikai attiecībā uz iepakojumiem ar kravu, ko 

importē personas, kuras veic uzņēmējdarbību ārpus Savienības muitas teritorijas, 

minētās vienkāršotās muitas formalitātes piemērošana ir jāattiecina arī uz 

iepakojumiem, kurus personas importē bez kravas, neatkarīgi no tā, kur šīs personas 

veic uzņēmējdarbību.  

(6) Būtu jāparedz iespēja atmaksāt ievedmuitas nodokli īpašās situācijās, kad preces bez 

maksas piegādā labdarības vai filantropiskām organizācijām. Tas būtu jādara, 

pievienojot jaunu iemeslu muitas deklarāciju atzīšanai par nederīgu pēc preču 

izlaišanas, kas ļautu atmaksāt samaksāto ievedmuitas nodokli saskaņā ar Kodeksa 

116. panta 1. punktu. 

(7) Tādēļ būtu attiecīgi jāgroza Deleģētā regula (ES) 2015/2446,  

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants  

Deleģēto regulu (ES) 2015/2446 groza šādi: 

1) regulas 1. pantu papildina ar šādu definīciju: 

“54) “trešās valsts pasta operators” ir tāds uzņēmējs, kurš veic uzņēmējdarbību 

trešajā valstī un kuru trešā valsts ir norīkojusi tādu starptautisku pakalpojumu 

sniegšanai, ko reglamentē Pasaules Pasta konvencija.”; 

2) regulas IV sadaļas 1. nodaļā iekļauj šādu 112.a pantu:  

“112.a pants 

Ievešanas kopsavilkuma deklarācijas ziņu sniegšana, ko attiecībā uz konkrētiem 

dzelzceļa pārvadājumu gadījumiem veic citas personas 

(Kodeksa 127. panta 6. punkts) 

1. Gadījumos, kad dzelzceļa pārvadājumos viena vai vairākas personas, kas nav 

pārvadātājs, par tām pašām precēm ir noslēgušas vienu vai vairākus papildu 

pārvadājumu līgumus, kam noformēta viena vai vairākas dzelzceļa pārvadājumu 

pavadzīmes, un persona, kas izdod dzelzceļa pārvadājumu pavadzīmi, nesniedz 

savam līgumpartnerim, kas tai izdod dzelzceļa pārvadājumu pavadzīmi, vai 

līgumpartnerim, ar ko tā noslēgusi vienošanos par divu kravu apvienošanu, ziņas, kas 

vajadzīgas ievešanas kopsavilkuma deklarācijai, persona, kas nedara pieejamas 

vajadzīgās ziņas, tās sniedz pirmajai ievešanas muitas iestādei saskaņā ar Kodeksa 

127. panta 6. punktu. 

Ja saņēmējs, kas ir norādīts dzelzceļa pārvadājumu pavadzīmē, kurai nav pamatā 

esošu dzelzceļa pārvadājumu pavadzīmju, nedara pieejamas ziņas, kas vajadzīgas 

ievešanas kopsavilkuma deklarācijai, personai, kura izdod dzelzceļa pārvadājumu 

pavadzīmi, tas sniedz minētās ziņas pirmajai ievešanas muitas iestādei. 
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2. Šā panta 1. punktu nepiemēro līdz datumam, kas paredzēts Īstenošanas lēmuma 

(ES) 2019/2151 pielikumā attiecībā uz Īstenošanas regulas (ES) 2015/2447 

182. panta 1. punktā paredzētās sistēmas 3. laidiena ieviešanu.”; 

3) regulas 113.a pantam pievieno šādu 4. punktu: 

“4. No datuma, kas paredzēts Īstenošanas lēmuma (ES) 2019/2151 pielikumā 

attiecībā uz Īstenošanas regulas (ES) 2015/2447 182. panta 1. punktā paredzētās 

sistēmas 2. laidiena ieviešanu, ja trešās valsts pasta operators nedara pieejamas pasta 

sūtījumu ievešanas kopsavilkuma deklarācijai nepieciešamās ziņas pārvadātājam, 

kuram ir pienākums iesniegt minētajā sistēmā pārējās deklarācijas ziņas, tad minētās 

ziņas pirmajai ievešanas muitas iestādei saskaņā ar Kodeksa 127. panta 6. punktu 

iesniedz trešās valsts pasta operators nosūtīšanas dalībvalstī, ja preces pārkrauj 

Savienībā.”; 

4) regulas 136. panta 1. punkta j) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“j) iepakojumi, ko ieved ar kravu vai bez tās un ko paredzēts reeksportēt ar kravu vai 

bez tās, ar tādu pastāvīgu un neizdzēšamu marķējumu, kurš identificē personu, kura 

veic uzņēmējdarbību Savienības muitas teritorijā vai ārpus tās;”; 

5) regulas 138. panta c) punktu aizstāj ar šādu: 

“c) preces, kas minētas šīs regulas 136. panta 1. punkta a) un j) apakšpunktā un uz 

kurām attiecas atbrīvojums no ievedmuitas nodokļa atpakaļ nosūtītām precēm 

saskaņā ar Kodeksa 203. pantu;”; 

6) regulas 139. panta 1. un 2. punktu aizstāj ar šādu: 

“1. Ja 136. panta 1. punkta a) līdz d), h), i) un j) apakšpunktā minētās preces nav 

deklarētas, izmantojot citus līdzekļus, tās uzskata par deklarētām pagaidu ievešanai 

saskaņā ar 141. pantu. 

2. Ja 136. panta 1. punkta a) līdz d), h), i) un j) apakšpunktā minētās preces nav 

deklarētas, izmantojot citus līdzekļus, tās uzskata par deklarētām reeksportam 

saskaņā ar 141. pantu, noslēdzot pagaidu ievešanas procedūru.”; 

7) regulas 141. panta 1. punktu groza šādi: 

a) punkta ievadfrāzi aizstāj ar šādu:  

“Attiecībā uz precēm, kas minētas 138. panta a) līdz d) un h) apakšpunktā, 139. 

pantā un 140. panta 1. punktā, par muitas deklarāciju vai reeksporta deklarāciju 

uzskata jebkuru no šādiem aktiem:”; 

b) punkta d) apakšpunktā iv) un v) punktu aizstāj ar šādu:  

“iv) preces, kas minētas šīs regulas 136. panta 1. punkta a) un 

j) apakšpunktā, uzskata par deklarētām pagaidu ievešanai saskaņā ar šīs 

regulas 139. panta 1. punktu; 

v) preces, kas minētas šīs regulas 136. panta 1. punkta a) un 

j) apakšpunktā, kuras atbilst Kodeksa 203. panta nosacījumiem, nonāk 

Savienības muitas teritorijā saskaņā ar šīs regulas 138. panta 

c) apakšpunktu.”; 

8) regulas 148. panta 4. punktam pievieno šādu f) apakšpunktu: 
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“f) preces ir laistas brīvā apgrozībā un muitas dienestiem ir sniegti pierādījumi, 

ka preces nav izmantotas vai patērētas Savienības muitas teritorijā, ar 

noteikumu, ka:  

i) pieteikums ir iesniegts 1 gada laikā no muitas deklarācijas pieņemšanas 

dienas;  

ii) preces bez maksas tika nodotas labdarības vai filantropiskām 

organizācijām, kuras darbojas Savienības muitas teritorijā, un iii) punktā 

minētās muitas deklarācijas pieņemšanas brīdī precēm būtu tiesības uz 

atbrīvojumu no ievedmuitas nodokļa, ja tās tiktu laistas brīvā apgrozībā; 

un 

iii) šīs labdarības vai filantropiskās organizācijas līdz i) punktā 

noteiktajam termiņam ir iesniegušas muitas deklarāciju vai to uzdevumā 

ir iesniegta muitas deklarācija par attiecīgo preču laišanu brīvā apgrozībā 

ar pilnīgu atbrīvojumu no ievedmuitas nodokļa.”. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā 

Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 14.12.2022 

 Komisijas vārdā — 

 priekšsēdētāja 

 Ursula VON DER LEYEN 


	1. DELEĢĒTĀ AKTA KONTEKSTS
	2. PIRMS AKTA PIEŅEMŠANAS NOTIKUSĪ APSPRIEŠANĀS
	3. DELEĢĒTĀ AKTA JURIDISKIE ASPEKTI

		2022-12-14T16:09:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



